Vertikali freza

M8V2 « M8SA2

PrieS naudojim praSome atidziai perskaityti ir suprasti pateiktas instrukcijas.
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25. | Apskritoji skad

26. | Atskirti

27. | Frezos padavimas

28. | Apdirbamas gaminys

29. | Antgalio sukimasis
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31. | Sukamasis cilindras

32. | Dulkiy surinktuvo blokas

33. | Tikslaus reguliavimo mygtukas

BENDROSIOS SAUGOS TAISYKLES

JSPEJIMAS!
Perskaitykite visas instrukcijas.

Jeigu nesilaikysitespdimy ir instrukcijy, tai gali lemti elektros Sak gaistg ir/arba rimtus
suzalojimus.

Zemiau pateiktuosspdimuose nurodomagsoka ,elektros gankis* reiskia naudojam elektros
prietaisg, kuris maitinamas i$ elektros tinklo (laidinis pgaesas) arba elektros prietajskuris
veikia su akumuliatoriumi (belaidis).

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

1) Darbo vieta

a) Uztikrinkite, kad darbo vieta Svari ir gerai apSviesta.

Netvarkingos arba tamsios darbo vietos lemia nelaimingy atsijikinikg.

b) Nenaudokite elektros tankiy sprogioje aplinkoje, pavyzdziui, aplinkoje, kurioje yra degiy
skys¢€iy, dujy ar dulkiy.

Elektros jankiai suformuoja Ziezirbas, kurios gali uzdegtikdis arba dizmus.

¢) Naudodami elektros fanki uztikrinkite, kad vaikai ir paSaliniai asmenys yra saugiu
atstumu nuo jisy.

Vaikai ir paSaliniai asmenys gali jus blaskyti, tbaebesuvaldysite elektrospkio.

2) Elektros saugumas



a) Elektros jrankiy kiStukai privalo tikti naudojamam elektros lizdui.

Niekada nebandykite jokiais hidais pakeisti kiStuko.

Su jZzemintais elektros §ankiais nenaudokite jokiy adapterio kiStuky.

Nepakeisti kiStukai ir tinkami elektros lizdai sumazins elektros Soka.rizik

b) Venkite kiino kontakto su gemintais pavirSiais, pavyzdziui, vamzdziais, radiariais,
grandinémis ir kondensatoriais.

Jeigu jisy kiinas yra zemintas, padida elektros Soko rizika.

c) Neleiskite, kad elektros jankis bty veikiamas lietaus ar dégnu salygy.

Jeigu ant elektrosrankio pateks vanduo, tai lems elektros Soko rizika.

d) Naudokite maitinimo laida tik pagal paskirtj. Niekada nenaudokite laido, kai neSatadnki
arba norite ji patraukti ar atjungti nuo elektros lizdo. Saugokite laidg nuo karscio, alyvos, astriy
kampu ir judan ¢iy detaliy.

Pazeisti arba susipainigjlaidai padidina elektros Soko rizjk

€) Naudodami elektros fanki lauke, naudokite naudojimui lauke pritaikyta prailginimo laid 3.
Naudojimui lauke pritaikyto prailginimo laido naudojimas sumazins elektros Sokg.rizik

3) Asmeninis saugumas

a) Dirbdami elektros jrankiu islikite budr as, stelékite tai, kg darote. Nenaudokite elektros
jrankio, jeigu esate pavarge veikiami kvaiSaly, alkoholio ar vaisty.

Neatidumo akimirka elektrosgnkio naudojimo metu gali lemti rimtus asmeniniugadojimus.
b) Naudokite asmenirg apsaugire jranga. Visada céveékite akiy apsauga.

Atitinkamomis glygomis naudojama apsaugigr@nga, pavyzdZziui, nuo dulkapsauganti kauk
neslidizs apsauginiai batai, tvirta keptiar klausos apsaugos, sumazins asmeninius suzajimu
c) Apsaugokite elektros jankj nuo netydnio jsijungimo. Prie$ prijungdami jranki prie
maitinimo Saltinio ir/arba akumuliatoriaus bloko, prieS pakeldami arba neSdami fanki, iS
pradziy jsitikinkite, kad jungiklis yra iSjungtoje pad étyje.

Jeigu nesite elektrosank;, laikydami pirSg ant jungiklio, arba gijungus gankiui, kai jo jungiklis yra
jjlungtoje paddyje, tai lems nelaimingy atsitikigatvejus.

d) PrieS jungdami elektros jranki, paSalinkite reguliavimo rakta arba verZliaraktj.

Prie besisukani¢; elektros yankio daliy likes prijungtas verzliaraktis arba raktas gali lemti
asmeninius suzalojimus.

e) Nepersitempkite. Visada uztikrinkite, kad tvirtai stovite ant kojy ir iSlaikote pusiausvyra.
Tai padé geriau suvaldyti elektrosank;i netiketose situacijose.

f) Pasirinkite tinkam g apranga. Nedkvekite palaidy drabuziy arba papuoSal;. Saugokite
plaukus, drabuZzius ir pirstines toliau nuo besisukasiiy daliy.

Judandos dalys galitraukti palaidus drabuzius, papuoSalus ar ilgus [xast

g) Jeigu prietaisai turi bati prijungiami prie dulki g iStraukimo ir surinkimo i renginiy,
jsitikinkite, kad jie tinkamai prijungti ir naudojami .

Dulkiy surinkimo faisy naudojimas gali sumazinti su daiiis susijus} pavoy rizikg.

4) Elektros jrankio naudojimas ir prieziira

a) Nenaudokite elektros fankiui j égos. Naudokite jisy naudojimui tinkam g elektros yankj.
Tinkamas gankis, veikdamas numatytu pgymu, geriau ir saugiau atliks uzdylot

b) Nenaudokite elektros tankio, jeigu jungikliu negalite jo jjungti ir iSjungti.

Jeigu elektrosrankio negalite valdyti jungikliu, jis tampa pavajgas ir tok jrank; batina pataisyti.
c¢) PrieS pradedami bet kokius reguliavimo darbus, prie$ keisdami priedus arba ruoSdami
elektros ranki sanckliavimui, atjunkite kiStuk a nuo elektros lizdo ir/arba akumuliatoriaus bloka
nuo elektros jankiy.

Tokios prevencirg apsauging priemong sumazina nedjnio jrankio Sijungimo rizilg.

d) Nenaudojamus elektros fankius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje irneleiskite
elektros jrankio naudoti asmenims, kurie réra susipazire su elektros tankiu arba Siomis
instrukcijomis.

Neapmokyt naudotoj rankose elektroggnkiai yra pavojingi.



e) Priziur ékite elektros prietaisus. Patikrinkite, ar néra judan iy daliy nesutapimy ar
uzstrigimo, ar néra sulizusiy daliy ar kity veiksniy, kurie galéty jtakoti elektros jrankiy
veikima.

Jeigu pastebite pazeidimus, prieS naudodami elektrosainki, iS pradziy jj pataisykite.
Dauguny nelaimingy atsitiking lemia prastai prizirimi elektros yankiai).

f) Uztikrinkite, kad kirpimo i rankiai yra astras ir Svaras.

Tinkamai prizizrimi kirpimo jgankiai su astriais kirpimo aSmenimiscdiau stringa ir yra lengviau
valdomi.

g) Elektros jranki, priedus ir jrankiy aSmenis / gaztus naudokite pagal Sias instrukcijas. Taip
pat atsizvelkite jdarbo salygas ir darba, kurj planuojate atlikti.

Jeigu naudosite elektrgsanki ne pagal paskiyt tai gali lemti pavojingg situaci.

5) Aptarnavimas

a) Jusy elektros fankio aptarnavimo darbus privalo atlikti kvalifikuo tas taisymo darhy
specialistas, naudojant tik identiSkas atsargines dalis.

Taip uztikrinsite elektroggnkio saugum.

ISPEJIMAS
Saugokités, kad greta fankio nebuty vaikai ir serganc¢iy asmen.
Kai nenaudojate fankio, laikykite j j vaikams ir sergantiems asmenims nepasiekiamoje vage.

VERTIKALIOS FREZOS NAUDOJIMO I SPEJIMAI

1. Naudojimas viena ranka yra nestabilus ir pavojingas. Uztikrinkite, kad prietaiso naudojimo metu
tvirtai suimate j abiem rankomis.

2. IS karto po naudojimo antgalis bus labaiifes. Venkite pliky ranky ir antgalio kontakto (dget

kokios priezasties).

SPECIFIKACIJOS

Modelis M8v2~ | ,M8SA2"
Itampa (pagal zonas)* (110V, 120V, 220V, 230 V, 240 V),
Tiekiama galia* 1500 W | 900 W
Kumastelinio griebtuvo gylis 8 mm arba 1/4”

Greitis be apkrovos 11000-25000 mih | 25000 mirt
Pagrindinio korpuso taktas 60 mm

Svoris (be laido ir standartppriedy) 3,6 kg | 3,5 kg

*Batinai patikrinkite ant gaminio esaia techniniy duomeny lentel nes ji gali skirtis priklausomai
nuo skirtingy zony.

STANDARTINIAI PRIEDAI

(1) Tiesus Kreiptuvas. .. ......coevvveiveiiiieeaenn, 1

(2) Strypo laiKiKIiS..........uvveeiiieiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeiii, 1
Kreiptuvo Strypas.........ooovveveiiviiviiiiieineee e 2.
Padavimo sraigtas..........cccceeeeiiiiieeeeeeeieeeeeeeiiiinnnns 1.
Sparnuotasis Varztas...........ccccvveveeevvevvvnnnnineeeennns 1..

(3) Sablono Kreiptuvas............ccccveeveerieieeeeeieeennns 1
(4) Verzliaraktis............uueueeiiiiiiniieeeeeeeceeeeeeeeiiiiiees 1
(5) Sparnuotasis Varztas...........cccevevvvvvrvnniiiiinneeeenns 4
(6) Fiksuojanti Spyruokl...............cccccciiiinnnnnnnn. 2

Patikrinkite standartinius gaminio priedus, nes jie gali skirtis priklausomai nup zon
Standartiniai priedai gali bati k&iami be gpgimo.



PASIRENKAMI PRIEDAI ( jsigyjami atskirai)

(1) Sablono kreiptuvas
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(2) Kuméstelinio griebtuvovioré (8 x 6)
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(3) Profiliavimo kreiptuvas (14 pav.)
(4) Kuméstelinis griebtuvas (8 mm)
(5) Kumstelinis griebtuvas (1/%”
(6) Dulkiy rinktuvo blokas (17 pav.)
(7) Tikslaus reguliavimo mygtukas (17 pav.)
Papildomi priedai gali kiikeiciami be gpgimo.

il

E
=

8 mm

NAUDOJIMO B UDAI

Staliaus darbai, IS esm griovely/jraizy darymas bei briauny / kampy nusklembimas ir uzapvalinimas.

PASIRENKAMI PRIEDAI ( isigyjami atskirai)

1. Maitinimo Saltinis

Isitikinkite, kad maitinimo Saltinis, kuruoSiaés naudoti, atitinka prietaiso technjrduomeny
lentekje pateiktus reikalavimus.

2. Jjungimo jungiklis

Isitikinkite, kad jungimo jungiklis yra ,OFF* (,ISJUNGTA®) padyje. Jeigu kistukas yr&igtas i
elektros lizdg o jungiklis yra ,,ON* (JJUNGTA) paddyje, elektrostankis prads veikti is karto ir tai
gali lemti rimtus nelaimingus atsitikimus.

3. Prailginimo laidas

Kai darbo vietoje é&ra maitinimo Saltinio, naudokite pakankamo storinustatyto galingumo
prailginimo laida Prailginimo laidas tuty bati kiek jmanoma trumpesnis.

ANTGALI U ITAISYMAS IR ISTRAUKIMAS

ISPEJIMAS

Isitikinkite, kad jungimo jungiklis yra ,OFF* (,ISJUNGTA") padije ir iStraukite kistukds elektros
lizdo. Taip iSvengsite nelaimigatsitikimy rizikos.

1. Antgaliy jtaisymas

(1) Nuvalykite ir kiSkite antgalio jungianjj gab j kumstelinjgriebtuva kol antgalis pilnaigikis.
Tada Siek tiek (apie 2 mm) iStraukiig jSor.



(2) Kai antgalis yrakiStas ir spaudziate fiksuojargmaig, kuris laiko armatros veleng naudodami
23 mm verzliarakttvirtai priverzkite kumstelingriebtuvasukdami pries laikrodzio rodyklziarint iS
frezos ap&os) (1 pav.)

PAVOJINGA

Po antgalioKiSimo uztikrinkite, kad kumstelinis griebtuvas yratikimai priverztas. PrieSingu atveju
galite pakeisti kumstelirgriebtuvas.

Po kumstelinio griebtuvo priverzimo uztikrinkite, kad fiksuojantis smaigaa jitas jarmatiros
veleng PrieSingu atveju galite pazeisti kumsStelingbtu\, fiksuojani smaigair armafiros velen.

(3) Kumételinio griebtuvovior¢ naudokite tik su 6 mm antgaliu (kai kumstelinioetptuvo gylis yra 8
mm). IS pradij giliai j kumstelinjgriebtuvajkiskite kumstelinio griebtuvgvore, o tada kumstelinio
griebtuvo yorg jkiskite antgal Tvirtai priverzkite kumstelingriebtuvg kaip aprasSyta (1) ir (2)
Zingsniuose.

2. Antgaliy iStraukimas

IStraukdami antgalius remk# auksiau pateiktomis instrukcijomis. Atlikite Zingsnius/akstine seka.

VERTIKALIOS FREZOS NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

1. Pjovimo gylio reguliavimas (2 pav.)

(1) Pjovimo gylio reguliavimui naudokite stabdiklio stryjpel

@ Padkite jrankjant plokgio, medinio pavirSiaus.

@ Sukite stabdiklio blok taip, kad ta dalis, prie kurios r@prijungtas stabdiklio bloko pjovimo gylio
nustatymo sraigtas, atsidurstabdiklio strypelio apgaoje. Atsukite strypelio fiksavimo mygtukkad
stabdiklio strypelis gaity kontaktuoti su stabdiklio bloku.

® Atsukite fiksuojanty svirtj ir spauskiterankio korpus tol, kol antgalis vos lies lygy pavitgi
Siame taske priverzkite fiksuojandsvirtj (3 pav.).

@ Priverzkite strypelio fiksavimo mygtak Gylio indikatory sulyginkite su skak ,0“ vertes zyme.
® Atsukite strypelio fiksavimo mygtukig kelkite tol, kol indikatorius susilygins su skalzyngjimu,
nurodandéu norimg pjovimo gylio vert. Priverzkite strypelio fiksavimo mygtuka

® Atsukite fiksuojanty svirtj ir spauskiterankio korpus iki stabdiklio bloko. Tokiu bidu gausite
norima pjovimo gyi.

(2) Kaip parodyta 4 (a) pav., jeigu atsuksite dvi verzZles, éasuadit $riegtos kolonkes, o tada judgite
zemyn, gadsite pasiekti galin@ntgalio padg (kai fiksuojanti svirtis yra atsukta). Tai naudingai
norite perkelti frez taip, kad antgalis susilygiupsu pjovimo padimi.

Kaip parodyta 4 (b) pav., priverzkite virSutim@patingverzles, ir taip uzfiksuokite pjovimo gyl

(3) Kai nenaudojate skad pjovimo gylio nustatymui, pastumkite stabdiklioypklj taip, kad jis
netrukdytj.

2. Stabdiklio blokas (5 pav.)

Jis galite vienu metu naudodami 2 pjovimo gylio nustad sraigtus, kurie pritvirtinti prie stabdiklio
bloko, nustatyti 3 skirtingus pjovimo gylius. VerZles priverZzkite verZligitgkad neatsisulgtpjovimo
gylio nustatymo sraigtai.

3. Frezos nukreipimas

ISPEJIMAS

Siekiant iSvengti nelaimingjvykiy rizikos, batinai nustatykite jungikl,OFF* (,ISJUNGTA®)
paddyije ir iStraukite kiStukgs elektros lizdo.

(1) Sablono kreiptuvas

Sablono kreiptuvaiaudokite, kai reikia apdirbti dideskatiy vienodos formos gaminpi

Kaip parodyta 6 pav., pritvirtinkite Sablono kreiptuyrie frezos pagrindo naudodami du papildomus
sraigtus. Siame Zingsnyje uztikrinkite, kad issikiSanti $ablono kreiptuvoysasukreipta apatinj
frezos pagrindo pavingi

Sablonas yra profiliavimo forma, padaryta i3 klijuotos faneros arba plonos medienos.
Darydami Sablonypating; démes atkreipkite dénes j Zemiau apraSytus ir 7 pav. Parodytus aspektus.
Jeigu freza naudojama ant vidmsSablono plokStumos, uzbaigto gaminio matmenysrazesni nei
Sablono matmenys. Matmeny skirtumas bus lygus ,A“ matmeniui, skirtumuidabhpn® kreiptuvo
spindulio ir antgalio spindulio. Atvirkstinis principas galios, jeigu freza bus naudojama Sablono
iSorgje.



Pritvirtinkite Sablongprie apdirbamo gaminio. Stumkite feetaip, kad Sablono kreiptuvas judéger
Sablong kaip parodyta 8 pav.

(2) Tiesus kreiptuvas (9 pav.)

Tiesy kreiptuvanaudokite, kai medziagos Sone reikia padaryti udlifpma, nusklembti kraStus ar
padaryti griove.

@ [kiskite kreipianijj stryp i strypo laikiklyje esang anga tada strypo laikiklio virSuje nestipriai
priverzkite 2 sparnuotuosius varztus.

@ Jkiskite kreipianjjj strypm i pagrinde esamg angy, 0 tada tvirtai priverzkite sparnuptvarzg (A).
® Naudodami padavimo sraigatlikite tiksly matmeny tarp antgalio ir kreiptuvo pavirSiau nustatym
o tada tvirtai priverzkite 2 sparnuotuosius varztus (A), asarstrypo laikiklio virSuje, bei sparnugi
varzty (B), kuris laiko tieg kreiptuva

@ Kalip parodyta 10 pav., tvirtai pritvirtinkite pagdo apaia prie apdorojamo medziggavirSiaus.
Stumkite kreiptuvg drauge laikydami nukreipimo plokStgrant medziag pavirSiaus.

4. Rotacinio greiio reguliavimas (tik ,M8V2" modelyje)

»M8V2“ modelyje yra elektronin&aldymo sistema, kuri leidzia tiesiogiai (be pakopy) atlikti @eei
sukiais per minug pakeitimus,

Kaip parodyta 11 pav., ,1“ skal padtis zymi minimai; greit, o ,6“ paddis — maksima]j greit.

5. Pjaustymas

ISPEJIMAS

Dirbdami su Siuorankiu ddékite apsaugia akiy priemong

Dirbdami su Siuorankiu saugokite savo rankas, velul kitas kiino dalis nuo frezos antgali inkit
besisukaniy daliy.

(1) Kaip parodyta 12 pav., iStraukite anigalapdirbamo gaminio ir spauskite jungiklio syiki
»ON“ (,JJUNGTA") padtties. Nebandykite prati¢pjaustymo darby tol, kol antgalis nepasiefso
sukimosi gretio.

(2) Antgalis sukasi pries laikrodzio rodgklrodyklées kryptis yra nurodyta ant pagrindo). Ndami
uztikrinti maksimal; pjovimo efektyvum, stumkite frez padavimo kryptimi, kaip parodyta 13 pav.
PASTABA

Jeigu gily grioveliy darymui yra naudojami susidje antgaliai, gali biti skleidziamas jpeastas
triukSmas.

Sj triuk3my pasalinsite, jeigu pakeisite susidjuisia antgaj nauju.

USING THE OPTIONAL ACCESSORIES

(1) Trimmer Guide (Fig. 14):
Use the trimmer guide for trimming or chamfering.
Attach the trimmer guide to the bar holder as
shown in Fig. 15.
After aligning the roller to the appropriate position,
tighten the two wing bolts (A) and the other two
wing bolts (B). Use as shown in Fig. 16.

(2) Dust collector set (Fig. 17)
Connect the dust collector set cleaner to collect
dust.
For installation methods, please refer to the handling
instructions that came with the set.

(3) Fine adjustment knob (Fig. 17)
Connect the fine adjustment knob to adjust the
depth of cut finely.
For installation methods, please refer to the handling
instructions that came with the set

PAPILDOM U PRIEDU NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

(1) Profiliavimo kreiptuvas (14 pav.) 15 pav. 16 pav.
(2) Dulkiy rinktuvo blokas (17 pav.)
(3) Tikslaus reguliavimo mygtukas (17 pav.)



M8V2

LietoSanas instrukcija



Latviski

(originala instrukcija) gusanas risku.

VISPARIGIE DROSIBAS NOTEIKUMI DARBAM AR c. Nepiclaujiet ierices nejausu iedarbinasanu. Pirms ierices
ELEKTROINSTRUMENTIEM pieslégsanas pie baroSanas avota un/vai akumulatora
BRIDINAJUMS ievieto$anas, ierices pacelSanas vai parvietosanas,

Izlasiet visus dro§ibas bridinajumus un noteikumus.
Bridindgjumu un noradfjjumu neievéroSana rada ugunsgréka
izcelSanas, stravas trieciena un/vai smagu ievainojumu giisanas
risku.

Saglabajiet visus bridinajumus un noteikumus turpmakai
uzzinai.

Bridinajumos termins ,elektroierice” attiecas uz elektroierici,
kas darbinama no elektrotikla (ar vadu) vai ar akumulatora
energiju (bez vada).

Drosiba darba vieta

Uzturiet darba vietu tiru un labi apgaismotu.

Piekrautas vai tumsas zonas veicina negadijumu rasanos.

Nedarbiniet elektroierices spradzienbistama vide, proti, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.

Elektroierices rada dzirksteles, kas var izraisit puteklu vai

tvaiku uzliesmoSanu.

Elektroierices lietoSanas laika b€rniem un citam personam
jaatrodas drosa attaluma.

Uzmanibas novérSana darba laika var

zaudeSanu par elektroierici.

Elektrodrosiba

Elektroierices ~ kontaktdakSai  jabut  piemérotai
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nedrikst parveidot.

Neizmantojiet adaptera kontaktdakSas, ja elektroierice ir

iezeméta.

Neparveidotas kontaktdakSas un piemérotas kontaktligzdas

samazina stravas trieciena giSanas risku.

Nepielaujiet kermena saskari ar zemétiem priekSmetiem,
pieméram, caurulvadiem, radiatoriem, plittm  un
ledusskapjiem.

Kermenim saskaroties ar zeméto prick§metu, palielinas stravas

trieciena guiSanas risks.

Nepaklaujiet elektroierices lietus vai mitruma iedarbibai.

Mitrumam ieklastot elektroieric€, palielinas stravas trieciena

gusanas risks.

Nebojdjiet stravas vadu. Neizmantojiet stravas vadu
elektroierices neSanai, vilkSanai vai atvienoS$anai no
elektrotikla. Neglabajiet stravas vadu karstu, ellainu, asu vai
kustigu priek§metu tuvuma.

Bojati vai samezglojuSies stravas vadi palielina stravas

trieciena gliSanas risku.

Stradajot ar elektroierici arpus telpam, lietojiet darbam ara
piemerotu pagarinataju.

Darbam arpus telpam piemérots pagarinatajs samazina stravas

trieciena gliSanas risku.

Ja nav iespgjams izvairities no elektroierices lietoSanas mitra
darba vidg, lietojiet noplades stravas aizsargreleju.

Noplides stravas aizsargrelejs samazina stravas trieciena

gisanas risku.

Personiga drosiba

Esiet modri, sekojiet lidzi darbam un rikojieties saskana ar
veselo sapratu. Nelietojiet elektroierici, ja esat noguris vai
atrodaties narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu
izraisita reibuma.

Pat neliela neuzmaniba elektroierices lietoSanas laika var radit

nopietnus ievainojumus.

Lietojiet individualas aizsardzibas
lietojiet acu aizsarglidzeklus.

Aizsardzibas aprikojums, pieméram, puteklu maska, neslidosi

apavi, kivere vai dzirdes aizsarglidzekli, samazina traumu

izraisit kontroles

sienas

aprikojumu.  Vienmér

parliecinieties, ka sledzis atrodas izslégta stavokIi.
Elektroieri¢u nésasana, ja pirksts atrodas uz ieslégsanas slédza,
vai ieslégtu elektroieri¢u pieslégsana elektrotiklam paaugstina
ievainojumu gisanas risku.

d. Pirms  elektroierices ieslégsanas nopemiet  tai
piestiprinatas regulésanas atsleégas vai uzgrieznatsleégas.

Elektroierices rotgjosajai dalai piestiprinata uzgrieznatsléga vai
reguléSanas atsléga rada traumu gusanas risku.

e. Nesniedzieties parak talu. Vienmér staviet uz stabilas
pamatnes un saglabajiet lidzsvaru.

Sadi uzlabosiet kontroli par elektroierici negaiditas situacijas.

f. Valkajiet darbam piemérotu apgérbu. Nevalkajiet brivu
apgerbu vai rotaslietas. Nelaujiet matiem, apgerbam
vai cimdiem saskarties ar kustigam dalam.

Brivs apgerbs, rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
dalas.

g. Ja darba vieta ir uzstaditas puteklu nosiikSanas vai
savakSanas ierices, parliecinieties, ka tas ir pareizi
uzstaditas un tiek pareizi lietotas.

So ieri¢u lietosana var samazinat ar putekliem saistitos riskus.

4. Elektroierices lietoSana un apkope

a. Nelietojiet elektroierici ar parmérigu speku. Lietojiet
darbam piemérotu elektroierici.

Darbam piemérota elektroierice lauj darbu paveikt labak un
drosak.

b. Nelietojiet elektroierici, ja tas slédzi nav iesp&jams
ieslégt un izslegt.

Ikviena elektroierice, kam nedarbojas slédzis, ir bistama un ta
ir jaremontg.

c. Pirms elektroierices regulésanas, piederumu mainas vai
ierices uzglabasanas atvienojiet tas kontaktdaksu no
barosSanas avota un/vai iznemiet akumulatoru.

Sadi novérsisiet elektroierices nejausas iedarbinasanas risku.

d. Glabajiet elektroierices bérniem nepieejama vietd un
nelaujiet elektroierices lietot personam, kuras nav ar
tam iepazinusas vai nav lasijusas $o instrukciju.

Elektroierices ir bistamas, ja tas lieto nekompetenti lietotaji.

e. Elektroiericeém jabut laba tehniska stavokli. Parbaudiet
vai kustigas dalas nav nobidijusas, nesaskaras, nav
bojatu dalu, ka arT pievérsiet uzmanibu citiem
faktoriem, kas var ietekm@t elektroierices lietoSanu.

Pirms elektroierices lietoSanas visi bojajumi ir janovers.

Daudzu nelaimes gadijumu c€lonis ir neapmierinoss
elektroierices tehniskais stavoklis.
f. GrieSanas instrumentiem ir jabat asiem un tiriem.

Pareizi apkopti grieSanas instrumenti ar asam malam ickersies
retak un ir vieglak vadami.

g. Izmantojiet elektroierici, piederumus, uzgalus utt.
atbilstosi lietoSanas instrukcijai un elektroierices
noteiktajam veidam, nemot véra darba apstaklus un
izpildama darba prasibas.

Lictojot elektroierici tam neparedzetam méerkim, var
paaugstinaties ievainojumu giSanas risks.
5. Apkope

a. Elektroierices apkopi drikst veikt tikai kvalificets
meistars, izmantojot originalas rezerves dalas un
piederumus.

Tadgjadi tiks nodrosinats elektroierices darbinasanas dro§ums.

UZMANIBU!

Beérniem un nesp&jigadm personam jaatrodas dro$a attaluma.
Instrumenti, ko nelietojat, ir jauzglaba b&rniem un nespgjigam
personam nepieejama vieta.



Latviski

DARBA DROSIBAS NOTEIKUMI FREZMASINAI

Satveriet elektroierici aiz izolétas virsmas, jo grieznis var
pieskarties savam vadam. Sagriezot sprieguma vadu, §is
elektroierices metala dalas var tikt paklautas spriegumam,
un ierices lietotdjs var sanemt stravas triecienu.

Izmantojiet skavas vai citu praktisku lidzekli sagataves
fiks€Sanai un atbalstam uz stabilas platformas.

Ja sagatavi tur€siet ar roku vai piespiedisiet pie kermena, ta

bis nestabila un var izraisit kontroles zaudésanu.

DarbinaSana ar vienu roku ir nestabila un bistama.
Parliecinieties, ka darbinasanas laika abi rokturi ir stingri
satverti.

Uzreiz pec darbinaSanas uzgalis ir Joti karsts. Nekada
gadijuma nepieskarieties uzgalim ar kailam rokam.

NUMERETO DALU APRAKSTS (1.-17. att.)

Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices kopa ar sadzives
atkritumiem!

Atvienojiet stravas vada kontaktdak$u no
elektriskas kontaktligzdas

11 klases instruments

Fiks@sanas tapa Sablons

Uzgrieznu atsléga Taisna vadotne

Atbrivojiet Vadotnes platne

Pievelciet Stiena turétajs

Terobezotaja stienis Padeves skriive

Skala Vadotnes stienis

Dziluma indikators Sparnskrave (A)

Stiena blok&Sanas svira Sparnskriive (B)

Ierobezotaja bloks Vadibas ritenis

Atbrivojiet blok&sanas Atdalit
sviru
Uzgrieznis Frézmasinas padeve

Vitnotais stienis

Sagatave

Griezuma dziluma

Uzgala grieSanas

iestatiSanas skriive

Sablona vadotne Apgrieanas vadotne

Skrave Veltnis

Uzgalis

SIMBOLI

BRIDINAJUMS

Turpmak att€loti simboli, kurus izmanto $ai iericei. Pirms
lietoSanas parliecinieties, ka saprotat to nozimi.

M8V2: Frézmasina

1zlasiet visus dro§ibas bridinajumus un
noteikumus.

Vienmer lietojiet acu aizsarglidzeklus.

Vienmér lictojiet dzirdes aizsarglidzeklus.

STANDARTA PIEDERUMI
Taisna vadotne
Stiena turétajs
Vadotnes stienis
Padeves skriive
Sparnskriive
Sablona vadotne
Uzgrieznu atsléga
Sparnskriive (A)
Aizturatspere
Standarta piederumi var tikt mainiti bez ieprieksgja bridinajuma.

NBRPRRPRNPR P

LIETOJUMI
Kokapstrades darbi ar gropju veidoSanu un slipgsanu.

TEHNISKIE DATI

Modelis M8Vv2
Spriegums (atbilstosi regioniem)* (110 V, 230 V)
Pateréjama jauda* 1150 W

Spilpatronas maksimalais diametrs 8 mm jeb 1/4 collas

GrieSanas atrums bez slodzes 11000-25000 min-1

Galvena korpusa gajiens 60 mm

Svars (bez vada un

standarta piederumiem) 3.6 kg

* Noteikti skatiet izstradajuma tehnisko datu plaksnitg, jo atseviskos
regionos dati var tikt mainiti.

PIEZIME

Sakara ar Hikoki pastavigo p&tifjumu un izstrades programmu $eit
noraditie tehniskie dati var tikt mainiti bez iepriek$gja bridinajuma.

PIRMS DARBINASANAS

1 BaroSanas avots

Parliecinieties, ka izmantojamais baro$anas avots atbilst izstradajuma
tehnisko datu plaksnité noraditajam baroSanas avota prasibam.

2. Barosanas sledzis

Parliecinieties, ka baro$anas slédzis ir IZSLEGTA stavokli. Ja
kontaktdaksa tiek iesprausta kontaktligzda, kamér baroSanas
sledzis ir IESLEGTA stavokli, elektroierice uzreiz sak darboties

un var izraisit nopietnu negadijumu.




3.

4,

1

a.

b.

Pagarinatajs
Ja darba vieta ir talu no baroSanas avota, izmantojiet pagarinataju,
kam ir pietickams resnums un nominala jauda. Pagarinatajam ir

jabut tik Tsam, cik tas praktiski iesp&jams.

Nopludes stravas aizsargrelejs
leteicams vienmér lietot noplades stravas aizsargreleju, kura
nominala nopludes strava neparsniedz 30 mA.

UZGALU PIESTIPRINASANA UN ATVIENOSANA
BRIDINAJUMS

Lai novérstu nopietnu risku, noteikti IZSLEDZIET barosanu un
atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Uzgalu piestiprinasana

Notiriet un ievietojiet uzgala galeni lidz atdurei spilpatrona, péc
tam pavelciet atpakal apm&ram par 2 mm.

Kad uzgalis ir ievietots un balstas pret fiks€Sanas tapu, kas
notur enkura varpstu, ar 23 mm uzgrieznu atslégu stingri
pievelciet  spilpatronu  pulkstenraditaja  kustibas  virziena
(skatoties no frézmasinas apak3as). (1. att.)

UZMANIBU!

eP&c uzgala ievietoSanas parliecinieties, ka spilpatrona ir stingri

pievilkta. Pret€ja gadijuma spilpatrona tiks bojata.

eP&c spilpatronas pievilksanas parliecinieties, ka fikséSanas tapa nav

2.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

ievietota enkura varpstd. Pretéja gadijuma tiks
spilpatrona, fiksé8anas tapa un enkura varpsta.
Spilpatrona ar maksimalo diametru 8 mm, izmantojot 6 mm
uzgali, noteikti lictojiet patronas iemavu. Vispirms dzili
iespraudiet patronas iemavu spilpatrona, péc tam iespraudiet
uzgali patronas iemava. Stingri pievelciet spilpatronu, izpildot
(1) un (2) darbibas.

Uzgalu atvieno$ana

Lai atvienotu uzgalus, izpildiet piestiprinasanas darbibas pretja

seciba. (2. att.)

UZMANIBU!

Péc spilpatronas pievilkSanas parliecinieties, ka fikséSanas tapa

nav ievietota enkura varpsta. Pretgja gadijuma tiks bojata

spilpatrona, fiks€Sanas tapa un enkura varpsta.

bojata

KA IZMANTOT FREZMASINU
Griezuma dziluma regulésana (3. att.)
Griesanas dziluma reguléSanai izmantojiet ierobezotaja stieni.
Novietojiet instrumentu uz plakanas koka virsmas.
Pagrieziet ierobezotaja bloku, lai detala, pie kuras nav
piestiprinata ierobezotdja bloka griezuma dziluma iestatiSanas
skriive, pievirzas pie ierobezotaja stiena apak3dalas. Atbrivojiet
stiena blok&Sanas sviru, lai ierobeZotaja stienis saskartos ar
ierobezotaja bloku.
Atbrivojiet blok&Sanas sviru un nospiediet instrumenta korpusu,
lidz uzgalis mazliet pieskaras lidzenajai virsmai. Saja vieta
pievelciet blok&sanas sviru. (4. att.)
Pievelciet stiena blok&Sanas sviru.
indikatoru ar skalas ,,0* iedalu.
Atslabiniet stiena blok&Sanas sviru un paceliet, lidz indikators
savietojas ar iedalu, kas norada v€lamo griezuma dzilumu.
Pievelciet stiena blok&3anas sviru.
Atslabiniet blok&Sanas sviru un nospiediet instrumenta korpusu
lidz ierobeZotaja blokam, lai ieglitu vélamo griezuma dzilumu.
Atbrivojot vitnota stiena divus uzgrieznus un tos parvietojot uz
leju, lauj parvietoties uz leju 1idz uzgala maksimali zemakajam
stavoklim, ja blok&Sanas svira ir atbrivota, ka paradits 5. (a) att.
Tas ir noderigi, parvietojot frézmasinu, lai savietotu uzgali ar
grieSanas poziciju.

Savietojiet  dziluma

Griezuma dziluma fiksé8anai pievelciet augs&jo un apaksgjo
uzgriezni, ka paradits 5. (b) att.

C.

Ja nelietojat griezuma dziluma iestatiSanas skalu, pabidiet
ierobezotaja stieni uz augsu, lai tas netraucétu.

Latviski
2. Ierobezotaja bloks (6. att.)
Pie ierobezotdja bloka piestiprinatas divas griezuma dziluma
iestatiSanas skriives var regulét ta, lai varétu vienlaikus iestatit 3
atSkirigus griezuma dzilumus. Izmantojot uzgrieznu atslégu,

pievelciet uzgrieznus, lai S$aja laika griezuma dziluma
iestatiSanas skriives nekliitu valigas.

3. Frézmasinas virziSana
BRIDINAJUMS

Lai novérstu nopietnu risku, noteikti IZSLEDZIET baro$anu un
atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.

a. Sablona vadotne (standarta piederums)
Izmantojiet Sablona vadotni, ja liela skaita vienadas formas
izstradajumu izgatavo$anai lietojat Sablonu.
Izmantojot divas skriives, fiks€jiet Sablona vadotni pie
frézmas§inas pamatnes, ka paradits 7. att. Parliecinieties, ka
Sablona vadotnes sanu izvirzijums ir vérsts pret frézmasinas
pamatnes apaksgjo virsmu.
Sablons ir saplaksna vai plana koka profila forma.

Izgatavojot Sablonu, pieversiet ipaSu uzmanibu turpmak
mingtajam, ka arT 8. att. att€lotajam.
Lietojot frézmaS§inu gar Sablona iek$&jo plakni, gala

izstradajuma izméri blis mazaki neka $ablona izmeri par ,, A
lielumu, t. i., par Sablona vadotnes un uzgala radiusu starpibu.
Lietojot frézmasinu gar Sablona argjo plakni, izméri par So
lielumu palielinasies.
Fiks&jiet Sablonu pie sagataves. Frézmasinas padeve notiek ta,
ka $ablona vadotne parvietojas gar $ablonu, ka paradits 9. att.
b. Taisna vadotne (standarta piederums) (10. att.)
Izmantojiet taisno vadotni, lai gar materiala malu veiktu
slip&sanu un gropju veidosanu.
1)  Ievietojiet stiena turétaja atveré vadotnes stieni, pec tam
stiena turétaja augsa viegli pievelciet 2 sparnskriives (A).
Tevietojiet vadotnes stieni pamatnes atverg, péc tam stingri
pievelciet sparnskrivi (A).
Ar padeves skriivi precizi noregul&jiet attalumu starp uzgali
un vadotnes virsmu, p&c tam stiena turétdja augSpusé
stingri pievelciet 2 sparnskriives (A) un taisno vadotni
fiks&joso sparnskrivi (B).
Stingri piestipriniet pamatnes apak3dalu pie materiala
apstradajamas virsmas, ka paradits 11.att. Veiciet
frézmasinas padevi, turot vadotnes platni uz materialu
virsmas.
4. Grie$anas atruma regulé$ana
M8V2 modelim ir elektroniska vadibas sistema, kas lauj
vienmerigi regulét apgriezienu skaitu minate.
Vadibas ritena stavoklis ,,1“ norada minimalo atrumu, un
stavoklis ,,6“ norada maksimalo atrumu, ka paradits 12. att.
5. GrieSana

2)

3)

4)

UZMANIBU!
. Darbinot $o instrumentu, lietojiet acu aizsarglidzek]us.
. Instrumenta darbinasanas laika turiet rokas, seju un citas

kermena dalas dro$a attaluma no uzgaliem un citam
rotgjosam dalam.

a. Atvienojiet uzgali no sagataves un pabidiet parslégsanas
sviru uz augSu Iidz IESLEGTAJAM stavoklim, ka
paradits 13. att., Nesaciet grieSanu, kam@r nav sasniegts
uzgala pilns grieSanas atrums.

b.  Uzgalis griezas pulkstenraditaja kustibas virziena (bultas
virziens ir noradits uz pamatnes). Lai grieztu maksimali
efektivi,  veiciet  frézmaSinas  padevi  atbilstosi
noradijumiem par padevi, kas paraditi 14. att.

PIEZIME

Ja dzilu gropju izveidei lietojat nodilusu uzgali, iesp&jams, bis
dzirdams spalgs grieSanas troksnis.

Nodilusa uzgala nomaina ar jaunu novérsis augstfrekvences
troksni.



Latviski

6. Apgriesanas vadotne (izvéles piederums) (15. att.)
Izmantojiet apgriesanas vadotni, lai pielidzinatu vai noslipétu
malas. Piestipriniet apgrieSanas vadotni pie stiena turétaja, ka
paradits 16. att. P&c veltpa iestati§anas atbilstosaja stavokli
pievelciet divas sparnskrives (A) un pargjas divas
sparnskriives (B). Izmantojiet, ka paradits 17. att.

APKOPE UN APSKATE

1. Ieellosana
Lai nodrosinatu frézmasinas vienmeérigu vertikalu kustibu,
periodiski uzpiliniet dazus masinellas pilienus uz statnu un gala
balstena slidoSajam dalam.

2. Nostiprinatajskriivju apskate
Regulari apskatiet visas nostiprinatajskriives un parliecinieties,
ka tas ir pienacigi pievilktas. Ja kada skruve ir valiga,
nekavéjoties to pievelciet. Pretéja gadijuma var rasties nopietna
bistamiba.

3. Motora apkope
Motora tinumi ir elektroinstrumenta ,,sirds”.
Nodrosiniet, lai tinumi netiktu bojati un/vai nesamirktu ar ellu
vai Gideni.

4. Ogles suku apskate
Lai nodro8inatu jiisu drosibu un novérstu elektriskas stravas
trieciena risku, § instrumenta ogles suku apskati un nomainu

drikst veikt TIKAI Hikoki PILNVAROTS SERVISA CENTRS.

5. Barosanas vada nomaina
Ja instrumenta baroSanas vads ir bojats, instruments ir janogada
Hikoki pilnvarota servisa centra vada nomainai.

UZMANIBU!
Elektroieri¢u darbinasanas un apkopes laika ievérojiet katras
valsts dro§ibas noteikumus un standartus.

PIEDERUMU IZVELE

Sis ierices piederumi ir minéti 60. Ipp.

Lai iegiitu detalizétu informaciju par katru uzgala tipu, sazinieties
ar Hikoki pilnvaroto servisa centru.

GARANTIA

Mgs garantgjam ,,Hikoki” elektroiericu atbilstibu valstu
normativo aktu prasibam. ST garantija neieklauj defektus vai
bojajumus, kas radusies nepareizas licto$anas, launpratigas
lietoSanas vai dabigas nolietosanas rezultata. Ja iesniedzat
pretenziju, nositiet uz ,,Hikoki” pilnvarotu servisa entru
neizjauktu elektroierici ar GARANTIJAS SERTIFIKATU, kas
atrodas §Ts lietoSanas instrukcijas beigas.

PIEZIME

Sakara ar Hikoki pastavigo p&tijumu un izstrades programmu
Seit noraditie tehniskie dati var tikt mainiti bez ieprieksgja
bridinajuma.

SVARIGA INFORMACIJA

Pareizs kontaktdaksas pieslégums

Barosanas kabela vadi ir atbilstosi $adam krasu kodam:

Zils: — Neitrals

Briins: — Spriegums

Ta ka §T instrumenta baroSanas kabela vadu krasas var nesakrist
ar jusu kontaktdakSas kontaktu spailu krasu atzimém, rikojieties
sadi:

Zilais vads ir japiesleédz pie kontakta spailes ar N burta zimi vai
melna krasa. Briinais vads ir japieslédz pie kontakta spailes ar L
burtu vai sarkana krasa. Nevienu no Siem vadiem nedrikst
pieslegt pie zem&juma kontakta spailes.

PIEZIME:

S prasiba ir atbilstosi BRITU STANDARTAM 2769: 1984.
Tadgjadi burtu kods un krasu kods var nebit piemérojami citos
tirgos, iznemot Apvienoto Karalisti.

Informacija par troksni un vibraciju
Izméeritas veértibas tika noteiktas saskana ar EN60745 un
pazinotas saskana ar ISO 4871 standartu.

Izméritais A-izsvarotais skanas jaudas limenis: 91 dB (A)
Izm@ritais A-izsvarotais skanas spiediena Iimenis: 80 dB (A)
Nenoteiktiba K: 3 dB (A).

Lietojiet dzirdes aizsarglidzeklus.

Atbilstosi EN60745 noteiktas vibracijas kopgjas vertibas (trisasu
vektoru summa).

Kokskaidu platnes zagésana:

Vibracijas vértiba ah = 4,7 m/s?

Nenoteiktiba K = 1,5 m/s?

Pazinota vibracijas kopgja vertiba ir izmérita saskana ar standarta
testa metodi, un to var izmantot instrumentu salidzinasanai.

To var izmantot ari iedarbibas sakotngjam izvertejumam.
BRIDINAJUMS

. Elektroierices faktiskas lietoSanas laika radusas vibracijas
limenis var atSkirties no pazinotas kopgjas vertibas
atkariba no ierices lietoSanas veida.

. Nosakiet operatora aizsardzibas pasakumus, kas bazéti uz
iedarbibas aprékinu lietosanas faktiskos apstaklos (nemot
véra visus darbinaSanas cikla posmus, pieméram, ierices
izslégsana, ta darbiba tuk3gaita, ka arT palaides laiks).



GARANTIJAS SERTIFIKATS

Modela Nr.

Sérijas Nr.

Pirkuma datums

Klienta nosaukums un adrese

Izplatitaja nosaukums un adrese

(Ludzu, noradiet izplatitaja nosaukumu un adresi)



Garantijas priek§mets: HIKOKI frézmasina M8V2

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

MeEs ar pilnu atbildibu pazinojam, ka §is izstradajums atbilst standartiem vai standartizacijas dokumentiem EN60745-1,
EN60745-2-17, EN55014-1, EN55014-2, EN61000-3-2 un EN61000-3-3 saskana ar Direktivam 2004/108/EK un
2006/42/EK. Sis izstradajums atbilst arT RoHS Direktivai 2011/65/ES.

Uzneémuma ,,Hitachi Koki Europe Ltd.” Eiropas standartu nodalas vaditajs ir pilnvarots izveidot tehnisko failu.

Si deklaracija attiecas uz izstradajumu ar CE zimi.



Latvija

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Vienigi uz savu atbildibu deklaréjam, ka $is instruments, kas ir identificéts péc tipa un specifiska identifikacijas
koda *1), atbilst visam direktivu *2) un standartu *3) saistitajam prasibam. Tehnisko dokumentaciju *4) skatiet

talak.

Eiropas standartu parzinis no Eiropas parstavniecibas biroja ir pilnvarots sastadit tehnisko dokumentaciju.
Deklaracija ir piemérojama produktam, kuram ir pievienota CE zime.

English

EC DECLARATION OF CONFORMITY.
We declare under our sole responsibility that Router, identified by type
and specific identification code *1), is in conformity with all relevant
requirements of the directives *2) and standards *3). Technical file at
*4) - Ses below,
The European Standard Manager at the representative office in
Europe is authorized to compile the technical file.
The declaration is applicable to the product affixed CE marking.

Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che la fresatrice
verticale, identificata dal tipo e dal codice identificativo specifico *1),
@ conforme a tutti | requisiti delle direttive *2) e degli standard *3).
Documentazione tecnica prasso *4) - Vedere sotto,

Il gestore delle norme europee presso l'ufficio di rappresentanza in
Europa & autorizzato a compilare il fascicolo tecnico.

Ir.;aEduchIaraziona @ applicabile ai prodott cul sono applicati | marchi

Deutsch

EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die durch den Typ und
den speafischen Ildentifizierungscode *1) identifiziene Oberfrise
allen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinien *2) und Normen
*3) entspricht. Technische Untedagen unter *4) - Siehe unten.

Die Leitung der reprisentativen Behtrde fur europaische Normen
und Richtlinien ist  berechtigt, die technischen Unterlagen
zusammeanzustellen.

Die Erkldrung gilt fir die an dem Produkt angebrachle CE-
Kennzeichnung.

Nederlands

EC VERKLARING VAN CONFORMITEIT
Wij wverklaren onder onze elgen verantwoordelijkheid dat
Bovenfreesmachine, geldentificeerd door het type en de specifieke
identificatiecode*1), voldoet aan alle relevante bepalingen van de
fichtlijnen*2) en normen®3). Technische documentatie bij*d4) - zie
onder.
De Europese Momen Manager bij de vertegenwoordiging in Europa
is gemachtigd om het technisc h dossier samen te stellen.
Deze verklaring Is van toepassing op producten voorzien van de CE-
markeringen.

Frangais

DECLARATION DE CONFORBMITE CE
Mous déclarons sous notre entiére responsabilité que la défonceuse,
Identiflée;ar le type et le code didentification specifique *1) est en
conformite avec toutes les exigences apfllcablea des directives *2) et
des normes *3). Dossier technique en "4) - Voir cl-dessous.
LeGestionnaire desnormes européennesdubureau dereprésentation
en Europe est autorisé a constituer le dossier technique.
Cetle declaration s'appligue aux produits designes CE.

Espafiol

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE
Declaramos bajo nuestra unica responsabilidad que la Fresadora,
idertificada portipo y porcodigo de identificacion especifico *1), esta
en conformidad con todas las disposiciones correspondientes de las
directivas *2) y de las normas *3). Documentacion técnica en *4) = Ver
a continuacion.

El Director de Normas Europeas en la oficina de representacion en
Europa esta autodzado para elaborar el expediente técnico,
La declaracion se aplica al producto con marcas de la CE.

1) Maevz C3502995
‘2)  2006/42/EC, 2014/30/EY, 2011/65/EY
*3) ENB0745-1:2009+4A11:2010

ENE0745-2-17:2010
ENS5014-1:2006+A1:2000+A2:2011
ENS5014-2:1897+A1:2001+A2:2008
EME1000-3-2:2014
ENE1000-3-3:2013

4) Representative office in Europe
Siemensring 34, 47877 Willich, Germany

Head office in Japan

Koki Holdings Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Hikoki Power Tools Deutschland GmbH

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

29.6.2018
Naoto Yamashiro
European Standard Manager

29.6.2018

Ve %M{,

A. Nakagawa
Corporate Officer

C€




PRIEZI UROS IR PATIKROS DARBAI

1. Sutepimas

Siekiant uztikrinti skland vertikaly frezos jud§ima, retkagiais ant slankiojang kolondiy bei galinio
laikytuvo daliy uztepkite kelis laSus masSinmalyvos.

2. Montavimo varzty patikrinimas

Reguliariai tikrinkite visus montavimo varztus ir uztikrinkite, kad jie visi tinkamai priverzti. Jeigu
atsisuka bet kuris varztas, nedelsdamrisukite. Jeigu nesilaikysite Sispgimo, tai gali lemti rimg
pavojy.

3. Variklio priezi ara

Elektros fankio ,Serdis” yra variklio bloko apvijos.

Atlikite tinkamg prieziara ir uztikrinkite, kad vijos néa pazeistos ir/arba nesékio dd alyvos ar
vandens poveikio.

4. Angliniy Sepetliy tikrinimas

Siekiant uztikrinti nuolatinsaugum ir apsaug nuo elektros Soko, Siognkio angling Sepetliy
tikrinimo ir keitimo darbus reildg atlikti TIK HITACHI IGALIOTAJAME APTARNAVIMO
CENTRE.

5. Maitinimo kabelio keitimas

Jeigu pastebiteankio maitinimo laido pazeidimus,ginkite maitinimo laidgigaliotajam ,Hitachi*
aptarnavimo centrui, kuris pakeis maitinimo laigauju.

6. Atsarginiy daliy sgrasas

ISPEJIMAS

,» Hitachi“ elektros fankiy remonto, keitimo ir patikros darbus turi atlikgiajiotasis ,Hitachi*
aptarnavimo centras.

Sis daliy syrasas bus naudingas, jeigu pateikgiigaliotajam ,Hitachi* aptarnavimo centrui, uzsakant
taisymo ar kitus prieros darbus.

Naudojant ir prizirint elektros jankius bitina laikytis kiekvienoje Salyje galiojap&augos
reglameni ir standani.

PAKEITIMAI

.Hitachi“ elektros fankiai nuolatos tobulinami ir k&dami, siekiantfraukti naujausius
technologinius patobulinimus.

Atitinkamai, kai kurios dalys (pvz., kody numeriai ir/arba dizainas) gali bitid®ios be
iSankstinio $pgimo.

GARANTIJA

Mes uZztikriname, kad ,Hitachi elektrosankiai atitinka gtatymy numatytus/Salyje galioj&ius,
konkretius reglamentus. Si garantija netaikoma defektains paZeidimams, kuriuosnhe
netinkamasrankio naudojimas, naudojimas ne pagal paskitia prastas susidgjimas. jeigu
norite pateikti skundagpraSome atssti iSrinkfg elektros jankjdrauge su pridéd GARANTINE
KORTELE, kurg rasite Sios naudojimo instrukcijos gale, ,Hitaclgaliotajam aptarnavimo
centrui.

PASTABA
D¢l tgsiamos HITACHI bendrowetyrimy ir tobulinimo programos,ié pateiktos specifikacijos gali
buti keiciamos be iSankstinispgimo.

SVARBU

Teisingas kiStuko prijungimas

Maitinimo laidai yra pazyrti Siomis spalvomis:
Mélyna spalva: neutralu

Ruda spalva: yraampa / srové

Kadangi Siorankio maitinimo laidy spalvos gali neatitikti spalvy kiStuko gmybymejimo spalvy,




atlikite toliau apraSytus veiksmus:

Mélynos spalvos laidas turi biti prijungtas prie gnybto pa#gmN“ raide arba juoda spalva.
Rudos spalvos laidas turi biti prijungtas prie gnybto patgnL” raide arba raudona spalva.
Nebandykite priezeminimo gnybto prijungti kit laidy.

PASTABA §
Sis reikalavimas pateiktas pagal DIDZIOSIOS BRITANIJOS STANDAR2I769:1984.
Todd kodavimas raidéis arba spalvomis gali negalioti niekur kitur, Jiingtinge Karalystje.

Informacija apie ore esaritiukSmy ir vibracijas
ISmatuotos veés nustatytos pagal EN60745 stanglastpatvirtintos pagal ISO 4871 standart

» M8V2* modelis

ISmatuotas A svertinis garso intensyvumo lygis: 90 dB (A)
ISmatuotas A svertinis garso spaudimo lygis: 79 dB (A)
Nepastovumas KpA: 3 dB (A).

Budingos akceleracijos svertitkadratinio vidurkio reiksm 0,7 m/S.

»,M8SA2“ modelis

ISmatuotas A svertinis garso intensyvumo lygis: 90 dB (A)
ISmatuotas A svertinis garso spaudimo lygis: 79 dB (A)
Nepastovumas KpA: 3 dB (A).

Budingos akceleracijos svertitkadratinio vidurkio reiksm 0,9 m/S.

Dévékite apsaugines agpriemones (ausis).




. M8V2“ modelis




Nr. | Dalies pavadinimas Kiekis Nr. Detalés pavadinimas Kiekis

1 LHITACHI* ETIKET E (B) 1 48 FIKSAVIMO SRAIGTAS M10 1

2 LAIDAS 1 49 SVIRTIS (A) BE STABDIKLIO 1

3 REGULIATORIAUS GRANDINES (A) 1 50 MASININIS SRAIGTAS (SU 1
SKALES KOMPLEKTAS POVERZLEMIS) M6 x 10

4 MAGNETAS 1 51 RANKENA (R) A 1

5 ISRIEGIAMAS SRAIGTAS D4 x 12 2 52 RANKENA (R) B 1

6 GUOLIO]IVORE 1 53 | ISRIEGIAMAS SRAIGTAS D5 x 50 4

7 GUMINIS ZIEDAS 1 54 LAIDAS (A) 1

8 RUTULINIS GUOLIS 608VVC2 1 55 RUTULINIS GUOLIS 6004T1XVV 1

9 VIRSUTINIS DANGTIS 1 56 ATRAMINE VERZLE 1

10 | ,HITACHIETIKETE (A) 1 57 GUOLIO DANGTIS 1

11 | JUNGTIS 50092 1 58 FIKSUOJANTI SPYRUOKE (A) 1

12 | GNYBTAS 1 59 SPAUDZIAMAS MYGTUKAS 1

13 LAIDO SARVAS 1 60 KUMSTELINIS GRIEBTUVAS 1

14 | GNYBTAS 1 61 GOFRUOTOS MOVOS (A) 2

15 SESIAKAMPIS LIZDO BLOKO VARZTAS | 2 62 SRAIGTAS M8 1
M5 x 8

16 | JSRIEGIAMAS SRAIGTAS (SU JUNGE) 3 63 MASININIS SRAIGTAS (PO 1

POVERZIEMIS) M4 x 8

17 | TECHNINIU DUOMENU LENTELE 1 64 POVERZIE (B) 1

18 LAIDO SPAUSTUKAS 1 65 SPYRUOKIE (A) 1

19 | ISRIEIGIAMAS SRAIGTAS (SU JUNGE) D4| 2 66 STABIKLIO BLOKAS 1
X 16

20 | ATRAMINIS [VADAS 1 67 MASININIS SRAIGTAS M5 x 25 1

21 | JUNGIAMASIS LAIDAS 1 68 VERZLE M5 2

22 MASININIS SRAIGTAS (SU POVERZLE) | 2 69 MASININIS SRAIGTAS M5 x 16 1
M3,5x 6

23 | JUNGIKLIS 1 70 MYGTUKO VERZLE 2

24 | SEPETLIO LAIKIKLIS 2 71 SANDARINANTIS IR FIKSUOJANTIS | 4

SRAIGTAS SU GALVUTE M5 x 14

25 | ANGLINIS SEPEELIS 2 74 SPARNUOTASIS SRAIGTAS M6 x 15 2

26 | SEPETELIO DANGTELIS 2 75 FIKSAVIMO SPYRUOKILE 2

27 KORPUSO BLOKAS 1 76 PAGRINDAS 1

28 | SKALE 1 77 PAPILDOMAS PAGRINDAS 1

29 | ZYMEKLIS 1 78 SABLONO KREIPTUVAS D18 1

30 | STABDIKLIO STRYPELIS (A) 1 79 MASININIS SRAIGTAS M5 x 6 2

31 | STATORIAUS BLOKAS 1 501 | TIESUS KREIPTUVAS 1

32 | SEPEELIO [VADAS 2 502 | KREIPIAMASIS STRYPAS (A) 2

33 | ISRIEGIAMAS SRAIGTAS SU 2 503 | SPARNUOTASIS SRAIGTAS M6 x 15 2
SESIAKAMPE GALVUTE D5 x 70

34 | ARMATORA 1 504 | VERZLIARAKTIS 23 MM 1

35 | SVIRTIS 1 505 | KORPUSAS 1

36 MASININIS SRAIGTAS (SU 2 507 | STRYPO LAIKIKLIS 1
POVERZLEMIS) M6 x 30

37 | ISRIEGIAMAS SRAIGTAS (SU JUNGE) D4 | 4 508 | SPARNUOTASIS SRAIGTAS M6 x 10 1
X 16

38 RANKENA (L) B 1 509 | PADAVIMO SRAIGTAS 1

39 RANKENA (L) A 1

40 | SPYRUOKIES KREIPTUVAS 2

41 PALEIDZIAMA SYPRUOKLE (R) 1

42 PALEIDZIAMA SYPRUOKILE (L) 1

43 MASININIS SRAIGTAS (SU 1
POVERZLEMIS (M4 x 12)

44 | SVIRTIS (C) 1

45 FIKSUOJANTIS SRAIGTAS M6 1

46 | GALINIS LAIKYTUVAS 1

47 FIKSUOJANTI DETALE 1




. M8SA2" modelis




Nr. | Dalies pavadinimas Kiekis Nr. Detalés pavadinimas Kiekis
1 LHITACHI“ ETIKET E (B) 1 48 SVIRTIS (A) BE STABDIKLIO 1
2 LAIDAS 1 49 MASININIS SRAIGTAS (SU 1
POVERZLEMIS) M6 x 10
3 JSRIEGIAMAS SRAIGTAS D4 x 12 2 50 RANKENA (R) A 1
4 GUOLIOJVORE 1 51 SKALES DANGTELIS 1
5 GUMINIS ZIEDAS 1 52 RANKENA (R) B 1
6 RUTULINIS GUOLIS 608VVC2 1 53 | JSRIEGIAMAS SRAIGTAS D5 x 50 4
7 VIRSUTINIS DANGTIS 1 54 RUTULINIS GUOLIS 6004T1XVV 1
8 LHITACHI* ETIKET E (A) 1 55 ATRAMINE VERZLE 1
9 JUNGTIS 50092 1 56 GUOLIO DANGTIS 1
10 | GNYBTAS 1 57 FIKSUOJANTI SPYRUOKIE (A) 1
11 | LAIDO SARVAS 1 58 SPAUDZIAMAS MYGTUKAS 1
12 | GNYBTAS 1 59 KUMSTELINIS GRIEBTUVAS 1
13 | TRIUKSMO SLOPINTUVAS 1 60 VELTINYS 2
14 | ISRIEGIAMAS SRAIGTAS (SU JUNGE) 3 61 SRAIGTAS M8 1
15 | TECHNINIU DUOMENU LENTELE 1 62 MASININIS SRAIGTAS (SU 1
POVERZLEMIS) M4 x 8
16 | LAIDO SPAUSTUKAS 1 63 POVERZIE (B) 1
17 | JSRIEIGIAMAS SRAIGTAS (SU JUNGE) D4| 2 64 SPYRUOKIE (A) 1
X 16
18 | ATRAMINIS [VADAS 1 65 STABIKLIO BLOKAS 1
19 | JUNGIAMASIS LAIDAS 1 66 MASININIS SRAIGTAS M5 x 25 1
20 | MASININIS SRAIGTAS (SU POVERZLE) | 2 67 VERZLE M5 2
M3,5 x 6
21 | JUNGIKLIS 1 68 MASININIS SRAIGTAS M5 x 16 1
22 | SEPEELIO LAIKIKLIS 2 69 MYGTUKO VERZLE 2
23 | ANGLINIS SEPEELIS 2 70 SANDARINANTIS IR FIKSUOJANTIS | 4
SRAIGTAS SU GALVUTE M5 x 14
24 | SEPETELIO DANGTELIS 2 73 SPARNUOTASIS SRAIGTAS M6 x 15 2
25 2 74 FIKSAVIMO SPYRUOKIE 2
26 | KORPUSO BLOKAS 1 75 PAGRINDAS 1
27 | SKALE 1 76 PAPILDOMAS PAGRINDAS 1
28 | ZYMEKLIS 1 77 SABLONO KREIPTUVAS D18 1
29 | STABDIKLIO STRYPELIS (A) 1 78 MASININIS SRAIGTAS M5 x 6 2
30 | STATORIAUS BLOKAS 1 501 | TIESUS KREIPTUVAS 1
31 | SEPEELIO [VADAS 2 502 | KREIPIAMASIS STRYPAS (A) 2
32 | ISRIEGIAMAS SRAIGTAS SU 2 503 | SPARNUOTASIS SRAIGTAS M6 x 15 2
SESIAKAMPE GALVUTE D5 x 70
33 | ARMATURA 1 504 | VERZLIARAKTIS 23 MM 1
34 | SVIRTIS 1 505 | STRYPO LAIKIKLIS 1
35 | MASININIS SRAIGTAS (SU 2 507 | SPARNUOTASIS SRAIGTAS M6 x 10 1
POVERZLEMIS) M6 x 30
36 | ISRIEGIAMAS SRAIGTAS (SU JUNGE) D4 | 4 508 | PADAVIMO SRAIGTAS 1
X 16
37 | RANKENA (L) B 1
38 | RANKENA (L) A 1
39 | SPYRUOKIES KREIPTUVAS 2
40 | PALEIDZIAMA SYPRUOKIE (R) 1
41 | PALEIDZIAMA SYPRUOKILE (L) 1
42 | MASININIS SRAIGTAS (SU 1
POVERZLEMIS (M4 x 12)
43 | SVIRTIS (C) 1
44 | FIKSUOJANTIS SRAIGTAS M6 1
45 | GALINIS LAIKYTUVAS 1
46 | FIKSUOJANTI DETALE 1
47 | FIKSUOJANTIS SRAIGTAS M10 1
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Galioja tik ES Salims

NeiSmeskite elektrosgnkiy drauge su buitimais atliekomis!

Pagal Europos direktyvos 2002/96/EB reikalavimus etiektros ir elektroning jangos atlieky, bei
Sios direktyvos vykdyra pagal nacionaliniusfatymus, elektrosankius su pasibaigusia
eksploatavimo trukme reikia surinkti atskirai irggmti j aplinka tausojanig, perdirbimo $taiga



EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

Mes, prisiimdami vig atsakomyb pareiSkiame, kad Sis gaminys atitinka EN60745, EN85r
EN61000-3 standartus arba standartizuotus dokumentus, pagal Europos Tarybos direktyvas
73/23/EEC, 89/336/EEC ir 98/37/EC.

Si deklaracija galioja gaminiui, kuris turi CE Zgjima.

Atstovaujantis biuras Europoje 2006 01 31

.Hitachi Power Tools Europe GmbH" c €

Siemensring 34, 47877 Willich 1, F.R. Vokietija /ParaSas/
K.Kato

Pagrindinis biuras Japonijoje Tarybos direktorius

,Hitachi Koki Co., Ltd.”
Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome, Minato-ku,
Tokijas, Japonija

®&Hitachi Koki Co., Ltd.

601
Kodo nr. C99148971
Atspausdinta Malaizijoje
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